
SVOBODNA SLOVENIJA
AÑO XXXV (29'»

Štev. (No.) 49’ E S L O V E N I A  L I B R E BUENOS AIRES

9. decembra 1976

Levica ali desnica? TRIDESET EET MEKE LITERATURE Mo apresurarse a condenar

„Levičarski“ muslimani se bijejo z 
„desničarskim i“ kristjan i v Libanonu. 
„D esničarski“ pro testan tsk i delavci s tre 
ljajo na „levičarske“ katoliške delavce 
v U lstru  v Angliji. „Levičarski“ sever
nokorejski d ik ta tor Kirn II Sung n ap a
da „desničarsko reakcionarno““ ZDA. 
„Levičarski“ p revratneži sabotirajo  „de
sničarski“ argentinski vojaški režim . 
„Levica“ proti „desnici“ , „desnica“ pro
ti „levici“ . . .  In še nekaj vmesnih sto
penj: „sredinsko-leva“ d ik ta tu ra  tu, 
„sredinsko-desna““ d ik ta tu ra  tam ; in od 
časa do časa beremo celo samo: „sre
dinska“ v la d a . . .

Delitev političnih gibanj, s tru j in 
s tran k  na „leve“ in „desne1“ se je  zače
la, kakor je  znano, v dobi francoske 
revolucije povsem slučajno: v ta k ra t
nem pariškem  parlam entu, (ki nim a nič 
skupnega z današnjim i parlam enti - v 
dem okratičnih državah) so se znašli 
„predstavniki ljudstva““ v boju za in 
proti m onarhiji in se končno razdelili: 
tis ti, ki so nastopali proti m onarhiji, 
so se strn ili na levi stran i dvorane, oni, 
ki so zagovarjali obstoječi red, so se 
zbrali na desni stran i dvorane. Porodili 
s ta  se „levica“ in „desnica“ v evropski 
politiki.

Moderni enciklopedični slovarji de
fin irajo  politično levico kot „radikalno 
skupino, ki se bori proti ohranjanju 
tradicij in za neprestano prenavljanje 
družbe in njenih ustanov“, politično de
snico pa kot „skupino, ki se krčevito 
oklepa obstoječe družbene ureditve,“ in 
podobno.

Nobena od obeh definicij ni točna in 
ne odgovarja dejstvom m odernega po
litičnega razvoja, dasi površno m isle
ča večina človeštva kar brez k rite rija  
sprejem a kot dejstvo, da se „levičarji“ 
borijo za napredek na vseh področjih 
človeškega udejstvovanja, „desničarji“ 
pa da napredek najm anj zavirajo, če že 
niso povsem pro ti njemu. Vsi „levičar
sko“ usm erjeni p ropagandisti pa trdo 
vratno molčijo o svojih načrtih  brez
barvnega poenotenja človeške družbe, 
prav tako pa tudi o „desničarskih“« n a
porih za uveljavitev reda in miru, itd.

Če gre levičarjem  predvsem  za ^ne
prestano prenavljanje družbe in njenih 
ustanov“, kam potem  spadajo sovjet
ski krem eljski mogotci ali jugoslovan
ski komunistični d ik ta tor Tito ? O blast
nike, ki bi bili bolj nasprotni „prenav
ljan ju  družbe in njenih ustanov“ si je 
pač težko p redstav lja ti.

Kazno je, da m ora tis ti, ki hoče bi
ti levičar, imeti nekaj več, kakor samo 
navdušenje za „neprestano prenavlja
nje družbe in njenih ustanov“. N aspro
tovati mora, npr. „buržoaziji“, z nasi
ljem, če je  treba. P rav  tako m ora na
sprotovati „m ednarodnem u kapitalu‘\  
se pravi, nasprotovati m ora ZDA. P ri
padati m ora gibanjem , ki trd ijo , da so 
kolektivistična in se tru d iti uničiti „ s ta 
re družbene privilegije.“

V nedavni zgodovini smo imeli ta k 
šnega oblastnika. Bil je  to Adolf H it
ler. Nihče ne more zanikati, da je  bil 
najbolj do Skrajnosti radikalno zav
zet „prenovitelj“ družbe, k a r  jih  po
zna moderna zgodovina. Toda iz razlo
gov, ki jih  je težko razum eti, ga obi
čajno označujejo za „desn ičarja“, n a
mesto da bi ga označili za skrajnega 
levičarja, k ar je  v resnici bil.

Džingiskana, prav  tako kakor H it
le rja , površni zgodovinarji označujejo za 
„desn ičarja“ . Ali morda zato, ker da bi 
bil trdovratno  branil sta re trad icije  ? 
Zgodilo se je  pač, da je Džingiskan ži
vel v nepravem  času. Če bi bil živel 
sedaj npr. v A friki, bi ga prav  gotovo 
proglasili za najodličnejšega levičarja. 
Njegovi Mongoli so bili organizirani na 
kolektivni bazi. Nihče ni ta k ra t n iti 
pomislil na „mongolsko buržoazijo“ . 
Kakor danes kubanski d ik ta to r Costro, 
bi tudi Džingiskan lahko trdil, da se 
bori za „narodno revolucijo““ in „osvo
boditev“, kam or koli je  pridrl s svojimi 
hordami. N i bil im perialist, kajti m ark
sisti trd ijo , da so im perialisti samo k a
pitalisti.

Večina današnjega sveta si je  v te 
pla v glavo, da sta  ZSISR in K itajska s 
svojimi sa teliti na levi, Čile, A rgenti
na .in drugi takšni režimi na desni, 
vse ostalo pa nekje v sredini med obe-

Pod gorniim  naslovom je v „Katoliškem glasu“ dne, 25. novembra 
t. 1. je  pesnik Vinko Beličič napisal sledeči članek o razpravi dr. Tine
ta  Debeljaka v jubilejnem  Zborniku Svobodne Slovenije.

V uvodnih besedah pesnik prof. Be
ličič pove, da je prispel v T rst Zbornik 
Svobodne Slovenije 1978-1975. Pohval
no omenja celotno knjigo in pravi, da 
ga je najbolj p ritegnil spis Tineta De
beljaka Trideset le t em igracijske kn ji
ževnosti, ker mu je predm et precj znan 
iz osebnega nagiba. Nato poda sledeče 
misli:

Danes štiriinsedem desetletni Tine 
Debeljak, pesnik, esejist, k ritik , ured
nik, zgodovinar, prevajalec in univ. p ro
fesor, je  bil gotovo najbolj poklican, da 
predstavi slovensko em igracijsko kn ji
ževnost, v kateri je  najvidnejše ime on 
sam. Delo ni bilo lahko, saj je bil n a
vezan le na lastno knjižnico in na spo
min; v argentinski prestolnici, k jer ži
vi od prihoda v letu 1948, ni namreč 
nobene knjižnice, k jer bi bili zbrani 
vsi spisi izpod peresa sloVenskih poli
tičnih em igrantov po 2. svetovni voj
ni. Toda vseh trideset povojnih le t je 
zasledoval, spodbujal, celo omogočal to 
nenavadno lita ra tu ro  in o nji sproti p i
sal.

Ob zbiranju gradiva so mu morale 
oči kot „iž ptičje perspektive“ , kakor 
sam posrečeno pravi, zaobjem ati dobe
sedno vso zemeljsko oblo, po kateri 
danes živi naša kri v diaspori. Upo
števal je  raznolike kulturne, socialne, 
politične, gospodarske in druge momen
te, ki so pogojevali vznik, ra s t in raz
vejanost pisanja. Omejil se je  na zgo
dovinski, predm etni opis, v vrednote
nje se je le redko spustil.

N astal mu je  mozaik imen, naslovov 
in dejstev, nad katerim  dobesedno s tr 
mimo. Ne moremo se dovolj načuditi 
vsestranski lite rarn i delavnosti, ki jo 
je v tu jin i razvil slovenski človek, ko 
je 1945 odšel iz domovine, v kateri je 
zavladal komunizem — tis ti človek, o 
katerem  je O. Župančič 1948 prenaglje
no dejal, da „nima srca za slovensko 
kulturo.“

Uvod Debeljakovega prikaza navaja 
imena starejših  in mlajših književnikov 
(leposlovcev in neleposlovcev), ki so 
se odtrgali od vsega, kar jih je  prik le
palo na domovino, in ranjeni od lju 
bezni do nje krenili na pot begunstva. 
Njih prva postaja so bila taborišča v 
A vstriji in Italiji (tu  sta  najbolj sto
pila v ospredje Rim in še bolj T rst, 
k je r je  pod ZVU od 1945 do 1964 iz
šlo 68 kn jig  za slovenske šole in so pri 
58 sodelovali begunski šolniki).

‘N ašteti vsebinsko in namensko raz
lični lis ti in knjižice so se že od vse
ga začetka pojavljali v taboriščih in se 
širili kot ciklostilne razmnoženine. Po
vezovali so ljudi, ki so v negotovosti 
čakali, da se razplete n jih  usoda. Vse 
to je  trajalo  do razselitve v nove domo
vine od 1948 dalje: v Argentino, v ZDA, 
v Kanado, v A vstralijo  in še drugam . 
Peščica beguncev, ki je  ostala na ev
ropskih tleh, pa se je  počasi vživljala 
v novo okolje.

Ko so se razm ere uredile, so se ča
sopisi in knjige lahko tiskali. N ajprej 
nam Debeljak prikazuje, kako je  zaži
velo literarno delo v zam ejstvu v Av
s tr iji in Italiji (v T rstu  in Gorici), na
to nas popelje v evropsko zdomstvo: v 
Rim, v Anglijo, Francijo, Švico in N em 
čijo.

Nova panoram a se nam  odpre v po
glavju „7a oceani“. Tu je na prvem 
m estu seveda Južna Am erika in v nji 
.Argentina, kam or je prišlo preko 6.000

ma skrajnostim a. Takšna politična pred
stava sveta nima nobene veze s s tv a r
nostjo. če je  levica to, kakor jo defini
rajo  enciklonedični slovarji, potem mo
ra ta  biti ZSSR in K ita jska s svojimi 
sa teliti skrajno desničarski državi, g 
ZDA, k jer je družba s svojimi ustano
vami v nenrestanem  nrenavljanju v kle
ščah prave revolucije, na najbolj levi
čarska d rvava na svetu.

In tudi če bi postavili „dt™avljan- 
sko enakost“ za merilo med levico in 
desnico, 'V.PP in T'it,aiska s svojimi 
sa teliti če vodno o sta ja ta  daleč na de
sni od rTTN “ :n vey’ne zahodnoevropskih 
držav- 1 Uv1’o-viškd ravnjo

beguncev, med njimi veliko razumnikov, 
■ ki so se takoj posvetili organiziranem u 

delu. Prvih pet let so polagali temelje 
in na njih so z lastnim i močmi dosegli 
gospodarski in kulturni vzpon. Politič
ni, verski, socialni in leposlovni listi, 
zborniki, knjige, so v velikem številu 
prihajali med novonaseljence.

Iz želje po večji kakovosti je bila 
1954 ustanovljena Slovenska kulturna 
akcija (TK A ), ki je povezovala takore- 
koč vse zdomske kulturne ustvarjalce 
in jim omogočala, da se oglasijo bo
disi v reviji „Meddobje“ bodisi v samo
stojnih knjigah. Doslej je SKA poleg 
23 letnikov inform ativnega Glasa do
segla okoli sto izdanj, med katerim i so 
romani, nesniške in prozne zbirke, znan
stvena dela — in seveda zvezki vseh 
dosedanjih 14 letnikov „M eddobja“ k a 
kor tudi obe izdaji — 1956 in 1976 — 
zbranega dela F ranceta Balantiča, čigar 
docela nepolitična poezija se v Slove
niji še vedno ne sme tiskati.

Druga založba, z manj leposlovnimi 
cilji, je  Svobodna Slovenija, ki izdaja 
istoimenski tednik, zlasti pa koledarje 
oziroma zbornike, s katerim i je  začela 
že 1949 in ki bodo s svojimi politično- 
kulturnim i razpravam i in z letopisom 
dogajanja v izseljenstvu dragocen vir 
bodočemu zgodovinarju.

Ne morem navajati pesnikov, p isa
teljev, dram atikov, memoaristov, filo
zofov, esejistov, sociologov, zgodovinar
jev, vzgojnih in verskih piscev: preveč 
bi bilo imen, ki bi sama prem alo pove
dala. Toda če se ozremo na celoto u- 
stvarjenega, nam  je milo pri srcu ob m i
sli, kolikšno umsko in moralno boga
stvo slovenskega človeka se je  teh t r i 
deset le t razkrilo samo v argentinskih 
publikacijah.

ZDA pa so tistim  3.000 slovenskim 
beguncem že v začetku nudile več 
gmotnih možnosti na širšem prostoru, 
zato so se prej razpršili in p re trgali 
vezi. Šele zadnji čas so začutili po tre
bo po skupnem delu, ki pa že ni več 
samo v slovenščini. Posamezniki, zlasti 
znanstveniki, so dosegli velik ugled.

Manj je  blišč civilizacije omamil t i 
ste, ki so prišli v Kanado. Obvezno je 
bilo začeti s fizičnim delom, toda po
tem so zrasle gospodarske in kulturne 
ustanove te r  lokalni lističi. Razni vid
nejši severnoameriški pisci so našli pot 
v publikacije SKA v Buenos Airesu.

Zatem  prenese Debeljak svoj po
gled „od zgoraj“ na A vstralijo in poda 
točno sliko izseljencev, društev, listov 
in piscev. Med temi je  B ert Pribac, ki 
je zapustil domovino kasneje, ne s p r
vim valom beguncev, in je  njegova pe
sniška zbirka „B ronasti tolkač““ (Mel
bourne 1960) prva slovenska tiskana 
knjiga na avstralskih  tleh. Podobno za
nimiv pojav je zbirka „Dober večer, 
Tokio“ (1960) Vladim ira Kosa, edinega 
begunca-leposlovca, ki ga je življenje 
zaneslo na azijska tla.

V bežnih potezah sem povzel Debe- 
ljakovo razpravo. Niti malo se ne po
mišljam  izreči av torju  priznanje in za
hvalo za trud. P repričan sem, da bo ta  
spis bodočim slovenskim literarn im  zgo
dovinarjem  nepogrešljiv kažipot skozi 
neko dobo in neko književnost, ki je po 
svojem izvoru m orala obravnavati po
vsem drugačne stvari, v drugačnih o- 
koliščinah in drugače nego istočasna v 
Sloveniji.

delavca in partijsk ih  veljakov v komu
nističnih državah so mnogo večje od 
življenjske ravni delavca in oblastni
kov v ZDA in zahodnoevropskih drža
vah, da o razlikah med politično močjo 
posameznika in partije  v komunistič
nih režimih in politično močjo posa
meznika in strankam i v demokratičnih 
državah sploh ne govorimo.

Delitev sveta v političnem pogledu 
na desnico in levico je torej vsaj ne
pravilna, če že ne absurdna in služi le 
prevratniškim  namenom komunizma. 
G^e nam reč le za odločanje za svobodo 
ah nroti njej. Svobodo na zaslužijo t i 
sti, ki se zanjo odločijo.

Con referencia a las denuncias que en algunos órganos de prensa se han 
formulado contra la enseñanza im partida en colegios católicos, la Comisión P er
manente del Episcopado argentino, al concluir sus deliberaciones, dió ’ a conocer 
un comunicado que en su parte  m edular expresa:

D urante las últim as semanas se han repetido insistentemente publicaciones 
y opiniones de grupos, que atacan la enseñanza im partida en algunos colegios ca
tólicos. Ante lo cual, esta Comisión Perm anente quiere reconocer el enorme balance 
positivo en la ta rea  educadora de más de dos mil colegios católicos en todos los 
niveles existentes en la República, los cuales han contribuido eficazmente y 
cristiano en nuestra tradición argentina, habiéndolo hecho algunos de ellos desde 
los comienzos de nuestra vida civilizada.

„Si existieran en ellos actividades u orientaciones debidamente comprobadas 
que afectaran  la doctrina de la Iglesia o los intereses fundam entales del país, el 
Episcopado no duda¡ría en reprobarlos y en tom ar las medidas que correspondieren.

„M ientras tales pruebas no aparezcan claramente, pedimos a la opinión 
responsable, y muy especialmente a los cristianos, no ap resu rarse  a  producir 
confusiones y condenas injustas,

Daj ii«un Rog „zločincev44 in varuj nas Šetincev
Našo politično em igracijo je  partija  

najprej hotela zanikati, kakor da ne 
obstaja. Ta em igracija naj bi p redstav
ljalo samo nekaj „zločincev“, ki so ne
sposobni za vsako pošteno delo, kaj še
le, da bi bili sposobni u stvariti to, kar 
je  naša politična em igracija ustvarila 
na vseh področjih udejstvovanja. Le
to za letom izhajajo časopisi, na sto ti
ne knjig  je izdala ta  em igracija „zlo- 
čincev““ in danes je  del slovenskega na
roda, ki se je izkazal kot najbolj po
zitiven pri ohranjevanju slovenstva, 
najbolj pozitiven v ljubezni do svoje 
domovine in zgradil si je  Slovenijo v 
svetu s svojim šolstvom, od osnovnih 
šol do univerze in mladi rodovi stopa
jo na m esta svojih očetov in m ater, t a 
ko da je  tej svobodni Sloveniji v sve
tu  zagotovljeno življenje iz roda v rod. 
Pa ne samo Sloveniji v svetu, tudi v 
mednarodnem svetu so se „ zločinci “ 
uveljavili tako, da jih  danes najdemo 
na najviišjih mestih. N a univerzah in 
znanstvenih ustanovah dobivajo medna
rodna priznanja, ker se uveljavljajo s 
svojo sposobnostjo in konstruktivnim  
delom. Te „zločince“ je svet sprejel in 
po njih spoznal, kakšen je  Slovenec, k a 
dar živi in u stvarja  v svobodi.

Slovensko komunistično partijo  je 
postalo strah  pred to em igracijo. Ni je 
mogla več ta jiti, ne zanikati njenega 
zakonitega obstoja in njene rasti, ki v 
em igrantskem  življenju ne pozna p ri
mere.

F ri takem  stan ju  je tudi v Slove
niji sami vedno manj tako brezvestnih 
posameznikov, ki poznajo resnico iz do
be revolucije in okupacije, pa bi jo 
zavestno in brez sram u potvarjali kot 
najem niki komunistične partije . Med 
temi posamezniki nedvomno prednjači 
F ranc Šetinc. Ob obsodbi sodnika Mi
klavčiča smo se spomnili na njegov in
tervju, ki je bil objavljen 23. oktobra 
v ljubljanskem  Delu. S svojimi trd itv a
mi v navedenem intervjuvu se je poka
zal umsko tako bednega, kakor malo
kdo doslej. Med drugimi je  zatrjeval, 
kako močna je politična stabilnost v 
Sloveniji in da zato ni treba podvze- 
m ati adm inistrativnih korakov za r a 
zne disidente in da so tudi zato izre
čene tako mile kazni. Kakšna je po
litična stabilnost v Sloveniji po doka
zuje strah , ki ga ima režim pred re 
snico. Vstop slovenskemu zamejskemu 
tisku v Sloveniji, z izjemo p ar glasil, 
ki jih  podpira slovenska partija , je o- 
nemogočen. Noben em igrantski list, kaj 
šele knjiga, nim ata dostopa v domovi
no. Bojijo se celo preprostih podobic, 
da bi jih  kdo nosil v Slovenijo. Vsi e- 
m igranti, ki ne trobijo v rog KP so še 
vedno izdajalci, plačanci, zločinci, itd. 
Kako na trdnih nogah je  politična s ta 
bilnost v Sloveniji, dokazuje tudi ob
sodba sodnika Miklavčiča, ki je  bil ob
sojen zaradi osebnih pogledov, ki jih  
je zapisal v svoj osebni dnevnik, ki ga 
je zaplenila ta jna  policija. Celo misli v 
zasebnem dnevniku so nevarne za po
litično stabilnost v Sloveniji.

Šetinc je v navedenem intervjuvu tu 
di dokazal, da bi lahko šel za prvega 
svetovalca Kreiskemu pri organiziranju 
„preštevanja posebne vrste .“ V enem 
izmed odgovorov je namreč zapisal, da 
je dejansko politično aktivnih em igran
tov, ki so „sovražni domovini“ le m aj
hen odstotek, morda kakih 500. Kako 
je ta  številka smešna, ve vsak, ki živi

v izseljenstvu in tudi trditev, da so 
em igranti sovražniki domovini, je laž,, 
ker ni nikogar, ki bi bil sovražen do
movini, pač pa je  vsa politična emi
gracija sovražna komunistični partiji. 
In takih em igrantov ni 500, am pak več 
kot desetkrat toliko.

Na vprašanje časnikarja, kaj meni 
Šetinc o tem, da so doma posameniki, 
ki bi radi, da bi nekdanje domobrance 
cenili samo po njihovi umetniški zapu
ščini in bi zamolčali njihovo iedaj- 
s tv o . . . ,  je  Šetinc odgovoril s takim  ci
nizmom, da odgovor ponovimo dobesed
no. Takole je  dejal:

„Nekdanji domobranec je  lahko bolj
ši pesnik od koga drugega. Toda hk ra
ti, ko to priznamo, denimo Balantiču, 
moramo orisati tudi vse druge razsež
nosti, s katerim i je  pesnik vplival na 
svoj čas — tudi politične. K ajti um et
nost ima vedno družbeno funkcijo, ne 
glede na to, ali kdo to prizna ali ne, 
oziroma kako to kdo razume. B alanti
čeva pesem je bila morda res sam a po 
sebi apolitična, vendar je takoj, ko se 
je njen pesnik povsem določeno opre
delil za neko politično gibanje, ki je 
bilo celo izdajalsko, dobila tudi poltič- 
ne razsežnosti.

Belogardizem ni samo izkoriščal n je
govo pesem, am pak tudi sam ega 'B alan
tiča tako, da ga je  izpostavil v tis tih  
belogardističnih postojankah, za katere 
je bilo že vnaprej jasno, da bodo p a
dle pod udarom partizanske vojske, ker 
je hotel iz njega ustvariti žrtev  in m u
čenika. Mučeništvo pa poznamo kot e- 
nega glavnih sredstev klerikalizm a in 
m račnjaštva, daleč nazaj do današnjih 
dni.“

'Po šetinčevem je torej belogardizem 
kriv Balantičeve sm rti, ker ga je na
merno poslal na postojanko, za katero 
je bilo v naprej jasno, da bo padla p a r
tizanom v roke. Tako so tudi B alanti
čeve sm rti krivi belogardisti, ne pa ko
munisti.

V nadaljvanju odgovora se je  Še
tinc lotil tudi dr. Tineta Debeljaka. O 
njem pravi:

„Pri nas so tudi poskušali lite ra r
nega zgodovinarja Tineta Debeljaka 
predstaviti kot človeka, ki ga je  dole
tela najtežja  usoda, ne da bi p r is ta 
vili, da pomeni to narodno izdajo. Tine 
Debeljak je  vojni zločinec, poleg tega 
pa se še vedno ukvarja s sovražno de
javnostjo proti Jugoslaviji. Tako kot 
še nekateri drugi, si prizadeva, da bi 
zamenjal vlogo osvobodilnega gibanja 
in njegovih organiziranih sil s svojo 
vlogo — vlogo organizatorjev narodne
ga izdajstva. Zahodno javno mnenje bi 
rad prepričal, da komunistom in Osvo
bodilni fronti boja proti okupatorju ni 
bilo m ar in da jim  je  šlo predvsem za 
državljansko vojno. Žalostno je, da tu 
di pri nas doma posamezniki to po
navljajo za njim , čeprav dobro vedo, 
kaj so narodnoosvobodilni boj, Osvobo
dilna fron ta  in Komunistična p a rtija  
Slovenije storili za moralni dvig slo
venskega človeka, za vrnitev slovenske
ga naroda na svetovno zgodovinsko p r i
zorišče, za njegovo lepšo prihodnost.“

Na ta  cinizem moremo reči le-to: 
Slovenski narod bi bil ponosen in 

srečen, če bi se mu rodilo še več ta 
kih „zločincev“, kot je  dr. Tine Debe
ljak. Šetincev nas pa Bog obvaruj, ker 
je še ta  v sram oto slovenskemu n a
rodu. -e



Iz življenja In dogajanja v Argentini

'Pod zgornjim  naslovom je severno
am eriški New York Times z dne 14. 
novembra t. 1. izpod peresa svojega do
pisnika v Belgradu Malcolma W. Brow- 
nea objavil naslednji zanimiv članek: 

Jugoslovansko ustavno sodišče, ki je 
razsodilo v prid neke delavke, k a teri so 
iz političnih razlogov odvzeli stanova
nje, je dejansko nastopilo proti siste
mu partijsk ih  privilegijev, po katerem  
so posebni privilegiji rezervirani za 
najbolj aktivne komuniste.

Daši razsodba sodišča zadeva samo 
eno podjetje v republiki Srbiji, bo le
to lahko imelo daljnosežne posledice.

Gre za slučaj Nade Marič, 30-letne 
strojepiske, zaposlene v državnem pe
trolejskem  podjetju Jugopetrol, ki je 
že leta iskala stanovanje. Stanovanja 
kakršne koli velikosti, zlasti v Belgra
du, so redko na razpolago, kakor se to 
dogaja v drugih komunističnih drža-

vah. Toda državni delavci lahko dobijo 
pomoč od svojih delodajalcev ali sindi
katov.

Ga. Marič dela v Jugopetrolu že 16
let. Daši ima invalidnega moža in dva 
otroka, je  m orala živeti v neki kolibi 
v belgrajskem  predm estju  Novem Bel
gradu.

Točkovni sistem  priv ileg ijev

Za dodeljevanje stanovanj svojim de
lavcem, je imel Jugopetrol točkovni t i 
stem  za določanje prednosti, vključno 
točk, podeljenih za politično aktivnost. 
Politične točke, do deset, podeljuje vod
stvo podjetja, sindikat ali druge „druž- 
beno-politične organizacije“, ki jih  v o- 
snovi vse kontrolira kom unistična p a r
tija.

V tem  točkovnem sistem u je  ga. 
Marič dosegla najvišjo stopnjo na ča

kalni listi in je  bila ravno na tem, da 
bi dobila stanovanje v najem , ko se je 
neki drugi delavec z manj točkami u- 
spešno potegnil za več političnih točk. 
Ga. Maric je imela samo dve politični 
točki, njenemu tekmecu pa so jih  po 
prizivu dodelili sedem.

še pred kratk im  je  bila ga. Marič 
tako sigurna, da se ji bo posrečilo do
biti stanovanje, da se je preselila v 
novo stanovanje, za katero  je menila, 
da ji ga bodo dodelili. Toda m orala se 
je nato izseliti.

Po razsodbi sodišča je jugoslovansko 
časopisje čestitalo ge. Maričevi za n je
no odločnost in obsodilo politični toč
kovni sistem Jugopetrola. Podjetje je  ta  
sistem  sedaj ukinilo.

O porekljiva po litična dejavnost

„Politične aktivnosti ne smemo za
nem arjati,“ je  zapisal belgrajski dnev
nik Politika, „če kdo ve, da mu lah
ko zagotovi deset točk, prav  toliko 
točk, kakor npr. vestnost pri delu ali 
slabo zdravje.“

Čim bolj se bližamo koncu leta, tem 
bolj se širijo govorice o skorajšnjih  
spremembah v vladni ekipi. Te govorice 
imajo delni vzrok v težavah, na katere 
dan za dnem naletijo oborožene sile v 
svojem delu za obnovitev države. In res 
je, da se v samih v rstah  vojaške vlade 
pojavljajo  mnenja, češ, da gre celoten 
proces preveč počasno pot. Da bi mo
rale biti spremembe h itre jše in bolj 
tem eljite, da bi se moralo zboljšanje 
poznati, ne da bi bilo treba za to čakati 
mesece in mesece, do srede ali konca 
prihodnjega leta.

Seveda je  večina kritik  osredotoče
nih na gospodarsko vodstvo. .Ofenzivo je 
sprožil članek bivšega gospodarskega 
m inistra (za časa preds. Frondizija) 
ing. A lvara A lsogaraya, ki je  v ju t r a 
njiku „La P rensa“ napovedal novo go
spodarsko krizo in nov val inflacije. 
A lsogaray se ne s tr in ja  z ukrepi, ki 
jih  podvzema sedanji vodja gospodar
ske ekipe dr. M artinez de Hoz. Priznava 
sicer, da je  temeljno proces na pravi 
poti, a da konkretni ukrepi ne odgovar
jajo  dejanskim zahtevam  okoliščin.

Polemika med pristaši enega in d ru
gega je  neizbežna. Z lasti še, ker Also- 
garay  trd i, da se bo kriza poostrila s 
prihodnjim  letom, to je  p rav  tedaj, ko 
je  m inister dr. de Hoz napovedal, da bo 
narod začutil izboljšanje, ki ga že danes 
vidimo v številkah. Zanimivo je  to, da 
so se zadnje čase (t.j. še za časa pero- 
nistične vlade), vse AIsogarayeve napo
vedi izpolnile. A resnici na ljubo obu
dimo spomin na to, k a r  je  napovedal 
sedanji m inister, ko je  nastopil, in kaj 
od tega se je  zgodilo. Ob svojem nastopu 
meseca ap rila  je dr. M artinez de Hoz 
izrazil, da je p ragm atist (in to mu šele 
sedaj ing. A lsogaray očita) in napove
dal, da bo še to leto uredil zunanji 
sektor argentinskega gospodarstva (kar 
je sto ril). Inflacijo da ne bo odpravil, 
a da jo bo tem eljito zm anjšal (zm anjšal 
jo je na polovico). Da ne bo brezposel
nosti ne osovraženih „ljudskih menz“ 
— „ollas pcpulares“, (in jih ni bilo).

Treba je  priznati, da je  tudi dr. 
M artinez de Hoz s svojim prestižem 
mogel refinancirati argentinski zunanji 
dolg in dobiti novih visokih posojil za 
reaktivacijo domačega gospodarstva in 
razna dela in frastru k tu re . Da je  v ne
katerih  sektorjih adm inistracije že na
pravil red. Da d ržavn i 1 v-aN-tta družba 
že letos nima več deficita, in la ima 
dobiček tudi državna telefonska d:užha, 
ki je vedno vlekla >o;r;n i 13 su ^ v e re je

iz državne blagajne. S tem nočemo b ra 
niti gospodarski načrt in delovanje se
danjega m inistra, pač pa le podčrtati 
dejstvo, da se je  mnogo storilo, in da 
je lahko od zunaj k ritiz ira ti, mnogo 
teže pa reševati konkretne probleme, 
zlasti v položaju, v kakršnem  se je  n a 
hajala A rgentina po 24. marcu.

Govorice se seveda na to ne ozirajo 
in napovedujejo skorajšen odhod dr. 
M artinez de Hoza, pa tudi dr. Bruere, 
vzgojnega m inistra. N a njuna m esta 
naj b : prišli člani oboroženih sil, tako 
da bi bila vlada popolnoma vojaška. To 
so seveda le govorice, katerih  resnost 
je  kaj dvomljiva. Res pa je, da imajo 
oborožene sile precej težav tudi s poli
tiko, ki naj bi jo izvajali napram  sindi
katom. P rav  te dni naj bi bil potrjen 
zakon, ki naj prenovi pravni položaj in 
ustro j sindikalnih organizacij. P rip rav 
ljen in potrjen bi m oral biti že pred 
časom, pa je  isto nesoglasje onemogočilo 
h itre jši postopek. Tradicionalno je ob
stojala neka sim patija med vojaštvom 
in sindikalnimi vodji, in večkrat je  ta 
sim patija p ripeljala  do konkretnega so
delovanja. Sedaj je  gotovo na kocki 
bodečnest razm erja med obema, in v 
mnogem tudi bodočnost gospodarskega 
in socialnega m iru v državi.

Omenimo na tem m estu vsaj kratko 
še dogodke v zvezi s katoliškimi šolami 
v državi. V eni izmed n jih  (ki se nahaja  
v Buenos A iresu), je v ponedeljek 29. 
novembra vojaštvo izvedlo oborožen po
seg, in a re tira lo  š tiri duhovnike f ra n 
coskega lourdističnega reda. Obtožba: 
sodelovanje (konkretno ali le idejno?) 
s prevratnim i gibanji. Po m nenju resnih 
opazovalcev, je vojaški poseg povzročilo 
prizadevanje staršev  dijakov, ki so bili 
nezadovoljni z baje levičarsko usm e
ritv ijo  pouka v srednji šoli tega kole
gija . Je  pa resna domneva tudi, da so 
o vojaškem posegu in are tac iji duhov
nikov predhodno bile obveščene p risto j
ne cerkvene oblasti.

Po tem dogodku se je  v časopisju 
mnogo pisalo o levičarski in filtraciji v 
verskih šolah. Neki večem ik je  izvedel 
kam panjo b latenja in je  k a r  splošno 
napadal verske šole, češ da se v njih 
zastrup lja  mladino. Šele poznejša ško
fijska  izjava je  nekoliko pom irila ozra
čje. -Sedaj pričakujejo konec počasnega 
postopka raziskovanja in dokazov, v 
koliko so bili obtoženi duhovniki res za
pleteni v podtalna delovanja. Je  pa to 
vsčkakor zelo resen problem. Morda o 
njem kdaj poseben članek.

MEHIKA IVA IVOVIH POTEH
ST A R E  SO B IL E  BO LJŠE

1. decembra je v Mehiki nastopil 
novi predsednik. José López Portillo bo 
nadaljnih šest let vodil to državo, eno 
najmočnejših latinske Amerike. Na tem 
mestu bo nasledil moža (Luis Echeve
rría ) , ki mu zgodovina gotovo ne bo 
pripisala preveč blesteče vloge v usodi 
Mehike in latinske Amerike sploh.

Sedanja mehiška dem okracija izvira 
iz porevolucionarne dobe. Že kakih p e t
deset le t -si v m iru drug za drugim 
slede predsedniki, ki pa so vsi zastopni
ki Revolucionarne Institucionalizirane 
Stranke (P R I). In v tem je  tudi vsa 
kkrivnost mehiškega ustavnega življe
n ja : m enjajo se figure, ogrodje pa o- 
sta ja  isto, le da je  okostenelo, zadnja 
leta vedno m anj učinkovito.

Demokracija, kot je Mehika pozna 
(opozicija nima nikakršne resnične ve

ljave, predsedniškega kandidata določi 
vladna stranka, torej določi pravzaprav 
novega predsednika), čeprav, je izšla 
dejansko iz krvave mehiške revolucije, 
pa je  kljub temu bila doslej lahko sma- 
tran a  kot zahodni režim s sredinsko 
vlado. Zadnja leta, zlasti pod doseda
njim  predsednikom Echeverrijem , pa je  
zašla v levičarske vode. Tu ne gre 

le za priznanje npr. španskega režima 
Franca, pač pa za sprejetje vseh gve
rilcev, ki so pobegnili iz drugih la tin 
skoameriških držav. Sistematično se je 
izneverjala bojkotu, ki ga je proti Kubi 
odredila O rganizacija Ameriških držav, 
in prav  tako sistematično napadala vse 
vlade, ki so kazale vsaj m ajhno desni
čarsko usm erjenost. Mehiške ambasade 
so bile p rav  tako priljubljen  cilj levi
čarskih elementov kjerkoli in zračni pi
ra ti šo tudi. večkrat gledali proti Me
hiki.

V notranjem  oziru je  bila Echeve- 
rrijeva politika prav  tako porazna in 
dobro je, da se to izve, kajti svetovno 
časopisje o tem bolj malo piše. Mehiška 
valuta, ki je bila dolga leta simbol s ta 
bilnosti, je  krepko padla. K ar tr i deval
vacije je  izvedel napram  dolarju in me
hiški peso zbil na polovico njegove do
tedanje vrednosti. D ržava se ni opomo
gla in revni sloji se množijo. Vzgojno 
je  sicer sezidal nekaj šol, a  nepismenih 
je še vedno 25% prebivalstva, kot ob 
njegovem nastopu. Izvajal je tudi de
magogijo in neposredno pred koncem 
m andata podržavil velike količine polj, 
te r  jih  razdelil med kmete. Dotedanji 
lastniki so vložili pritožbe pri vrhovnem 
sodišču, novi pa izvedli invazijo zaple
njenih posestev, k a r  dela še danes pre
glavice novemu predsedniku. Svoboda 
tiska je ponovno trpela, ko je  zaplenil 
vrsto časopisov v lasti opozicionalnega 
oficirja.

Kam je  strm ela Echeverrijeva po
litika? Hotel je  postati neke vrste vodja 
T retjega sveta. S tvar, ki je  danes v 
modi prav  v revnih predelih sveta. Vsi 
hočejo biti vodje. Poleg tega pa je on 
šel še dalje. Ko je  zaključil m andat, se 
je predstavil kot kandidat za glavnega 
ta jn ika združenih narodov, kajti prva 
doba (5 let) W aldheima poteče te dni. 
Pa, kot kaže, se mu to ne bo posrečilo.

Sedanji položaj Mehike je  žalosten. 
Opazovalci le upajo, da bo novo nasto- 
pivši predsednik malo bolje vodil drža
vo kot dosedanji, in da se azteški narod 
povrne vsaj v p rejšnje dobre čase.

V endar oboroženi nastop proti kmeč
kemu prebivalstvu, ki je  zasedlo raz
laščeno zemljo, kakor ga je  napovedal 
novi predsednik, obeta socialno napetost, 
ki ni p rava garancija  miru.

Angola v Združenih narodih
KUBA P O N U JA  N O V IH  VOJAKOV

Angola je že polnopravna članica 
Združenih Narodov. Tako je  odločila 
glavna skupščina te  organizacije, ki je  
1. decembra volila njen vstop, in ga 
potrdila s 116 glasovi za in nobenim 
proti, čep rav  je  bilo odsotnih 28 članic, 
je  bila ZDA edina, ki se je dejansko 
vzdržala glasovanja.

V endar so predstavniki mnogih n a
rodov izrekli svoje nezaupanje o tej 
novi članici. V Angoli še vedno teče 
borba. Eno leto je  kom unistična skupi
na na oblasti, pa še vedno, kljub vsem 
naporom, ni mogla uničiti prozahodne 
gverile. P rav  zadnje tedne teče proti 
njej huda ofenziva, katero seveda po-

Vse naročn ike  v A rg e n tin i in po sve
tu  prosim o, da čim preje  po ravnajo  n a 
ročnino (Svobodne S lovenije in naj ne 
čakajo  opominov, ki nam  povzročajo ne
potrebne stroške .

. .Z adn ja  povečana š tev ilka  n ašeg a  li
s ta  v  tem  le tu , ki bo BOŽIČNA ŠTE
V ILK A , BO IZŠLA  23. ¡DECEMBRA. 
Prosim o, da o rgan izacije , ustanove, pod
je t ja  in posam ezniki pošlje jo  božična in 
novoletna voščila do N E D E L JE , 19. D E- 
ECM BRA u red n ištv u  lis ta . V le tu  1977 
bo p rv a  š tev ilka  izšla  6. ja n u a r ja .

U p rav a  Svobodne Slovenije

novno vodijo oddelki kubanske vojske, 
ki so odločilni pripomogli k m arksisti
čni zmagi. Orožje pa je, kot tedaj, so
vjetsko.

K er k ljub  *taki premoči zmaga še 
vedno ni popolna, civilno prebivalstvo 
pa izrabi vojno,da pobegne v sosednje- 
goli pomoč. Seveda vojaško, čeprav za- 
države, je  Kuba ponovno ponudila An- 
vožena angolska ekonomija mnogo bolj 
potrebuje denarne. Castro je  že uredil 
vse, da komaj bi Angola prista la , bodo 
novi in sveži kubanski oddelki vstopili 
v borbo proti demokratičnim Angolcem.

Pa vse to večine nardoov sveta ne 
zanima. Zato je  Angola postala članica 
ZN, spričo pritrd itve večine sveta in 
tišine tis tih , ki se ne upajo javno izreči 
za svobodo.

R U SIJA  IN  K ITA JSK A  sta obno
vili medsebojne pogovore o skupni meji. 
Prvotni pogovori so se začeli v oktobru 
leta 1969, pa so jih  v zadnjem poldru
gem letu popolnoma opustili.

T A JLA N D IJA  sprejem a begunce, 
ki se iz Kambodže skozi mejo pribijejo 
na svobodo. Sedaj pa se je  izvedelo, da 
so 23. novembra obmejne krajevne o- 
blasti prisilno vrnile komunističnemu 
režimu 26 ubežnikov. Ti so bili takoj 
zatem pobiti. Mednarodni organi pa se 
medtem bavijo s človečanskimi prav ica
mi v državah kot npr. Čile in  A rgentina.

Mednarodni teden

ŠPANSKI SOCIALISTI so imeli te 
dni v Madridu svojo narodno konvenci
jo. Glavna posledica debat je ta, da se 
bodo oddaljili od španske KP in pre
stopili v „demokratično opozicijo“ . Na 
konvencijo v Madrid so prišli tudi so
cialistični veljaki iz vse Evrope: Nen- 
ni iz Italije , B rand iz Nemčije. Mitte- 
rand iz Francije, Palme iz švedske. Ti 
so označili dogodek kot „zgodovinski“ . 
Morda upajo na boljše uspehe v Špa
niji, kot pa so jih  zadnje čase doživlja
li v svojih deželah.

CYRUS VANCE bo novi zunanji 
m inister Združenih držav pod vlado bo
dočega predsednika C arterja . Večletni 
sodelavec obrambnega m inistrstva 
in Pentagona, upajo da bo vsaj delno 
zavrl popuščanje Zahoda napram  komu
nizmu, popuščanje ki je doseglo svoj 
višek kod Kissingerjem.

V LIBANONU se nadaljujejo boji 
med desničarji in levičarji. Ni sicer ne
varnosti široke državljanske vojne, a 
tudi ni zagotovljen tra jn i mir. Medtem 
arabske mirovne čete napredujejo v 
svojem pohodu proti jugu  (zaklonišče 
Palestincev) in Palestinci so prista li, da 
Sirijcem oredajo težko orožje, medtem 
ko ohranijo lahko bojno coremo.

NA JA PO N SKEM  so imeli p arla 
m entarne volitve. V ladna liberalna 
stranka je na n jih  izgubila, po 21 letih, 
absolutno večino. V endar bo lahko osta
la na vladi s podporo neodvisnih konser
vativnih poslancev. Glavni vzrok pora
za pripisujejo aferi Lockheed, v kate
ro so bili zapleteni najvišji vodje s tran 
ke.

V MOSKVI so se preteklo nedeljo 
.zbrali najvidnejši disidenti, da bi pro
testira li proti kršenju človečanskih 
pravic v Sovjetski zvezi. Pod vodstvom 
Nobelovega nagrajenca Saharova in biv
šega heroja Grigorenka so m anifesti
rali pred Puškinovim spomenikom, pa 

so jih  napadli člani ta jne  policije v ci- 
vilu, nato jih  je  še razprršila  un ifo r
m irana policija.

K ITA JSK A  je še ,napre j država po
litičnih sprememb, številni funkcionar
ji, ki so zadnja leta padli v nemilost, 
so danes znova prišli na vodilna mesta. 
Med njim i je  zlasti omeniti Tenk Hsiao- 
pinga, ki bo verjetno imenovan za p r 
vega m inistra. Za zunanjega m inistra 
pa je bil že uradno imenovan H uang 
Hua.

V SR ED N JI A FR IK I so državo 
oklicali za im perij, dosedanji predsed
nik Jaen  Bedel Bokassa pa se je  po
stavil za cesarja. Seveda je  bilo to de
jan je  le potrditev konkretnega stanja, 
saj je bil Bokassa ustavno dosmrtni 
predsednik, vrhovni vojaški poveljnik 
in je vodil 14 od 16 m inistrstev. P ro 
blem pa bo gotovo z nasledstvom, saj i- 
ma Bokassa 21 uradno priznanih otrok.

PETR OD O LA RJI se vračajo v E v
ropo. A v kakšnih okoliščinah: Libija, 
ena najm očnejših arabskih držav, je 
investirala 415 milijonov dolarjev v i ta 
lijansko avtomobilsko tovarno F iat, in 
tako postala druga delničarka tega 
podjetja. Ita lijanska vlada je  tega ve
sela,, saj se p rav  v tem trenutku  naha
ja  v hudih finančnih težavah. Delnice 
F ia ta  pa so po tem dogodku takoj po
skočile za 19%.

Prastrah koroških Nemcev in psihološka 
prestrašenost koroških Slovencev

Slovenski in tudi avstrijsk i zgodo
vinarji so pred nedeljskim štetjem  ve
liko govorili in pisali 6 p rastrahu  ko

roških Nemcev. Gre za neki podzave- 
vesten strah  zaradi vseh krivic, ki so 
jih v zgodovini povzročili slovenskim 
sodeželanom, strah , da bi se morda Slo
venci ne maščevali za vse te  krivice 
in sicer maščevali s pomočjo Jugosla
vije.

Zaradi tega so dvignili panično pro
pagando, da je vsak, kdor se šteje za 
Slovenca, izdajalec in komunist. Zato 
njih nedeljsko geslo po celi Koroški: 
„Izjavi NEMŠKO!“, nam reč, da. je tvoj 
m aterin  jezik nemški. Drugod po Av
s t r i j i . rjo razlagali: Izjavi, kateri je 
tvoj m aterin  jezik. Na koroškem pa 
samo DEUTSOH!

BRA LI SMO:

Jugoslovansko sodišče nastopilo proti sistemu 
političnih privilegijev

Dnevnik pa takoj zatem zastavi 
vprašanje: „Toda, ali m ora pravica do 
stanovanja biti odvisna od politične ak
tivnosti ? Ali ni vendar delo tisto , ki 
določa m aterialni in družbeni položaj 
človeka ?“

Slučaj ge. Maric verjetno ne bo pov
zročil globokih sprememb v sistemu, v 
katerem  p artija  odloča in pazi na svo
je ljudi. N adarjeni študentje, kbterih 
starši niso komunisti in ki se tudi sa
mi nočejo včlaniti v komunistične m la
dinske organizacije, pogostokrat ne mo
rejo dobiti dovoljenja za vpis na na j
boljše šolske zavode. Tudi dostop do 
boljših služb je odvisen od članstva v 
partiji.

P ritisk  za včlanjenje v partijo  je 
tako zelo močan, zahteve za včlanje
nje v jugoslovansko partijo  pa so m anj
še kakor v drugih državah sovjetske
ga bloka. V prvih šestih mesecih le
tošnjega leta je p a rtija  tako pridobila 
105.000 novih članov, da jih  sedaj ima
1,400..000 (kar je  še vedno komaj 6% 
celotnega jugoslovanskega prebivalstva 
— op, ur.)

P rastrah , tj. slaba vest, je gnal ko
roške Nemce do vsakovrstnih obfik u- 
strahovanja slovenskih sodeželanov.. O 
tem  se je veliko pisalo ob pripravah 
na nedeljsko štetje . To ustrahovanje 
seveda ni ostalo brez psiholoških po
sledic na slovenske Korošce. Mi Prim or
ci jih  v tem  morda najbolje razumemo, 
ker smo sami bili predm et sličnemu u- 
strahovanju  za časa fašistične d ik ta tu 
re, ko je po zidovih pisalo: „Qui si 
parla solo italin.no.“ Tako so se doga
jali prim eri kot naslednji:

V hišo so prišli tu ji ljudje. M ati je 
z njimi govorila po nemško, otrok se je  
pa oglasil po domače, po slovensko. In 
m ati ga je  udarila po ustih, češ govori 
po nemško.

V K asazah v Podjuni, ki je  v veliki 
večini slovenska vas, ljudje v cerkvi 
zelo lepo skupno odgovarjajo in poje
jo po slovensko. P red  dnevi so imeli 
pogreb nekega m ladega moža. N a po
greb je  prišlo nič koliko heim atdien- 
stovcev in „abwehrovcev“ (borcev za 
Koroško po prvi svetovni vojni); p r i
šli so z zastavam i, z odlikovanji in 
se po esesovsko šopirili v cerkvi in iz
ven nje, saj jih  drugače ni v cerkev. 
Ko so prišli na pokopališče, si nihče od 
navzočih slovenskih vernikov, ki so bili 
v veliki večini in ki. so prej v cerkvi 
slovensko molili in peli, ni upal po slo
vensko odgovarjati ob prošnjah za ra j
nega.

župnik v Šmihelu, g. Srienc, je^ na 
eni izmed podružnic raz trg a l heim at- 
dienstovski plakat, ki so ga nezakonito 
prilepili na pokopališki zid. Po celi Ko
roški so ga obdolžili: župnik trg a  p la
kate !

Izmed tisočev so tu  našteti tr ije  
prim eri psihološkega ustrahovanja, ki 
je vladalo na Koroškem pred nedeljskim 
štetjem . Zato imajo prav vsi tis ti, ki so 
izjavili, da šte tja  ob tak ih  pogojih ni 
mogoče imeti za veljavnega.

K. G.



Petindvajsetletnica Rozmanovega zavoda

LJU BLJA N A  — Upravni odbor društ
va „novinarjev“* Slovenije je  pripravil 
poseben osnutek sam oupravnega spora
zuma, po katerem  naj bi „novinarjem “ 
(po pravopisu: časnikarjem ) priznali 
za pokojnino posebne olajšave, pred
vsem krajšo delovno dobo.

LJU BLJA N A  — Turistični delavci so 
prišli do spoznanja, da je  v Sloveniji 
tudi za inozemske goste drago, čeprav 
si v inozemstvu razne agencije zbijajo 
cene. V prvih devetih mesecih je  po 
sta tistikah  m anj prenočitev domačih 
gostov, še m anj pa tu jih . Dotok deviz 
pa je  padel za deset odstotkov.

SEŽANA — Kraški „p ršu t“ je  ppv- 
sod priznan. Sedaj ga hočejo še uradno 
„zaščititi“. Ugotovili so menda, da 48 
prostorov, k je r sušijo „p ršu te“ — to 
seveda predvsem pri zasebnikih — ne 
ustreza določilom san itarne inšpekcije. 
Toda sežanski „K ras“ gradi novo pršu- 
ta rno  za 100.000 pršutov letno, poleg 
tega podjetja pa imajo „p ršu tarne“ še 
Živinopromet v Novi Gorici, Tovarna 
mesne industrije Postojna in ljub ljan
ska Emone, ki ima obrat v Lokvi.

KRŠKO — Jedrska elek trarna, ki jo 
grade v Krškem, je že dobila jekleni 
oklep, ki so ga že tudi preizkusili. Ta 
oklep iz jek la je visok 69 metrov. Za
radi še večje varnosti bodo jekl.eni oklep 
okrepili še s posebnim železobetonskim 
plaščem.

BLEID — 'Na 'Bledu so se sestali 
4 jugoslovanski centri Pen-kluba-center 
iz Beograda, L jubljane, Zagreba in Sko
pja. N a sestanku so se zmenili, da bodo 
zahtevali na kongresih š tiri glasove, ne 
samo dva, kot dosedaj, ker pač centri 
p redstav lja jo  š tiri narodne kulture. Po
stavili so tudi željo, da bi prvo zaseda
nje Pen-klubov bilo prihodnje leto v ma
ju  v Sloveniji; izjavili so še, da se ne 
bodo udeležili sestanka v H am burgu, ki 
„ga p rip rav lja jo  em igrantski centri 
raznih narodnosti.“

MORAVCI —• V tem  razvijajočem  se 
zdravilišču v Pom urju  so se zbrali na 
letni posvet slovenski knjižničarji. Raz
prav ljali so o raznih problemih, ki jih  
tare jo . Referatov je bilo za zajetno kn ji
go. Precej so se ustavili ob potrebi uved
be visokošolske stopnje knjižničarstva, 
ki naj bi jo  uvedli na fakulteti za socio
logijo, politične vede in „novinarstvo“ . 
K njižničarje sedaj šolajo le na Peda
goški akadem iji v L jubljani, na m ari
borski pa so tik  pred uvedbo tega štu 
dija.

MARIBOR — V galeriji v Rotovžu so
9. novembra odprli razstavo m ariborske
ga slikarja  Jožeta Vidica in k ip a rja  sa 
mouka Vekoslava B atiste iz Kopra, k a 
terem u je Vidic mentor.

V  •
MARIBOR — M ariborski „Večer“ je 

v zadnjih devetih mesecih „pridelal“ o- 
koli 700.000 dinarjev  izgube. Ta izguba 
je  v glavnem nasta la  z izdajanjem  „Ve
čera“ za delavce v tu jin i. Podjetje  je  
zaprosilo za dotacijo, da bi pokrila iz
gubo. V

V soboto 20. novembra je  slavila Vo
kalna skupina K aran tan ija  (Grupo Vo
cal K aran tan ia ), ki se je  spočetka ime
novala Mladinski slovenski zbor iz Cas- 
te larja  (Grupo Juvenil Esloveno de Cas- 
te la r) , svoj petletni obstoj s koncertom 
v Slovenski hiši. Med občinstvom so 
topot imeli večino K aran tan ijin i p ri
ja te lji iz argentinskih  pevskih kro
gov. Tudi ta  prireditev, najavljena za 
deveto uro, je začela s polurno zam u
da. Kako težko je izkoreniniti to  našo 
nelepo razvado! Ob razm erom a poznem 
začetku in tudi takem  koncu, se v noč
nih urali mnogokomu komplicira vožnja 
domov, posebej v oddaljenejše kraje . 
Zato bi res veljalo privaditi se točno
sti.

Za uvod v koncert je  Vokalno sku
pino predstavil z desetm inutnim  govo
rom v obeh jezikih, slovenskem in ka- 
steljanskem , prof. Tine Vivod, ki je  uvo
doma tudi v drugi del koncerta bral 
neki lite rarn i tekst (C an k a r? ), a pre- 
potiho, da bi bilo razum ljivo, kaj je  in 
na kaj se nanaša.

Vokalno skupino K aran tan ija  sestav
lja : 7 sopranov, tr ije  m ezzosopra
ni in tr ije  a lti; od š tirih  moških g la
sov je eden tenorski in tr ije  basovski 
baritoni. Pri tak i zasedbi je  seveda 
nekaj ženskih glasov prim oranih zase
sti vlogo moških — tenorjev, soprani 
pa altovska m esta. Številčilo močni, 
nekoliko pretogi soprani na eni strani, 
na drugi pa dober glasovni m aterial 
treh basov tvorijo  v skupini dva g la
sovna ekstrem a, ki pri vseh izvaja
nih skladbah prevladujoče izstopata v 
vseh reg istrih , dočim je  sj-eiriina iz
datno šibkejša, zlasti tenor, ki ®iu

MARIBOR — Na posvetu predstavni
kov slovenskega revialnega tiska so u- 
gotovili, da je  tega tiska k a r  precej 
— tedensko do milijon izvodov. Vendar 
mnoga vprašanja in funkcije tega tis 
ka niso še urejene. „Sam okritično“ so 
ugotovili, da je  nekaj negativnih poja
vov, ki jih  bo treba vsestransko osvetli
ti in ovrednotiti. V glavnem pa je  ta  
tisk pravilno „družbenopolitično anga
žiran“ .

BOVEC — Pod Kaninom so dobra 
smučišča in bovški tu ristični delavci so 
si obetali veliko od ureditve in izgrad
nje turističnih objektov. Leta 1970 so 
najeli posojilo in začeli g rad iti — ho
tele, žičnico in tako dalje. Prišle so 
težave, ni bilo sporazum a med Jugo
slovansko investicijsko banko iz Bel- 
grada in med ljubljansko banko in pod
je tje  ATC Bovec je prišlo v stečaj. ATC 
Bovec zaposluje 150 oseb; posledice ste
čaja so že kažejo — odpustili so prvih 
14 delavcev.

KRANJ — V galeriji Prešernove hiše 
so 12. novembra ob 18. odprli razstavo 
slikarja  M arjana Belca, če trt ure ka
sneje v galeriji Mestne hiše razstavo 
s lik arja  H erm ana Gvardijančiča. V s te 
briščni dvorani Mestne hiše ob 18.30 je 
N arodni muzej L jubljane prip rav il raz
stavo „Prom et na Slovenskem“ . Po od
p r tju  vseh teh razstav  je v renesančni 
dvorani koncertiral oktet Gallus s spo
redom renesančnih in um etnih pesmi 
slovenskih skladateljev.

Umrli so od 8. do 12. nov. 1976:

LJUBLJANA: Janez Kotar, 53; 
F ranc Leskovšek, up. strojevodja; Pav
la Ločniškar;; M ara Marčec r. , Olup, 
prof. glasbe; F ranc B ratuž, up. v. ban
čni usluž.; Malči Spetič r. Čepek; E li
zabeta Uršič r. Varl, 75; Jernej K re
gar, up.; Živka Sever; dr. Ivan Tom
šič, up. univerzitetni prof.; Ivan S tra- 
žiščar, up. puškar, 71; Cecilija S trita r  r. 
Taborne; 89; Anton Remec, up. čevlj. 
m ojster; Telesfor Rosenstein, up. šofer; 
Vinko Ažnik, up.; Jožko Dolenc, g raver
ski m ojster; Silvo Kranjec, 84, up. prof;. 
M arija Šteblaj, 87; Janez Razpotnik, 
up.; Rudolf Turk, up., 80; Jerne j Ke
ber, bančni upok.; Anton Žabjek, 73, 
up.

RAZNI K RAJI: Anton U tenkar, up. 
66, Dol pri H rastniku; F ranc Kos, Men
geš; Miha Skok, Loka pri Mengšu; 
F ranc Roglič, up. rudar, 81, Kisovec; 
Jakob Zajc, up., Celje; Milica Grčar
vd. Makarovič r. Gabrijelčič, up. učit.; 
Franc in Angelca Jerič, šm arno  pri L i
tiji prom. n.; iMarko Rudež, Ribnica; 
A lojzija Ban r. Berlan, Brežice; A vgust 
Zupančič, Selce nad Škofjo Loko; Slav
ko Zabret, pismonoša, Komenda; Ivana 
Erjavec r. Snoj, up. tob. tov., Črnuče; 
(Karolina Križhid, 94, Plave; M arija 
Boltin, up. gostilničarka, Luče ob Sa
vinji; A ntonija Habjan, 88, Kališe; 
Miroslav Juh, up. v. tekst, tehnik, La
ško; Štefan M aroša, 92, Melinci; P eter 
M arter, Sostro; Milka Reich, M aribor; 
Jože Kogovšek, 51, m izar, V rhnika; Ci- 
■il Kraševec, Hrib nad Ribčami; Alojz 
Jaklič, 90, up., Župeča vas; Alojz Sev- 
šek, up., Zalog; Stane Lampe, delo
vodja, Logatec;; Janez Vrhovec, up., 
Podolnica;: Janez Trček, up., D rago
mer; M arija Kajin r. Čadonič, Podkla- 
nec pri Vinici; Tončka Adamlje, Rado
hova vas.

kontralta sicer dobro pom agata, a mu 
ne dasta tis te  barve, ki je  potrebna 
za glasovno homogenost m ešanega zbo
ra. To nesorazm erje glasov pri dojema
nju izvajanih pesmi stalno moti in p ri
de do izraza v močnejših dinamičnih 
izrazih, k jer rezkost visokih glasov po
stane še občutnejša.

Petje je poustvarjanje, ne izvirno 
ustvarjanje, in je n jega efekt tem  iz- 
virnejši, čimbolj se interpret-pevec-sku- 
pina-zbor približuje tem u, kar je sk la
datelj hotel povedati. Po domače re 
čemo temu, dati pesmi dušo. Menim, 
da grešimo, če skladatelja popravljam o 
in skladbe, nam enjene moškemu zbo
ru, predelavamo za drugačne glasovne 
zasedbe. Med trem i skladbam i te  vrste, 
ki smo jih  slišali na koncertu, je zla
sti Mirkova K atrea tako značilna v 
originalnem zapisu za moški zbor, da ji 
v katerikoli drugi obliki odvzamemo 
njeno „dušo“. K atrea je  tako fan tov
ska. da v ženskih glasovih, oz. v me
šani zasedbi izzveni nenaravno in ne 
pripoveduje tako, kot sta  pesnica (Ut- 
va — Pavlina Prunkova) in skladatelj 
hotela povedati. Fantovska prešernost 
se ne prilega dekliški sram ežljivosti, 
kakor se ne bi prilegala preslica ro 
kam naših očetov in cepec nežnim de
kliškim rokam. Zato so o predici p re
pevala le dekleta, o mlatičih pa le mo
ški. — N aša zborovska lite ra tu ra  vseh 
slogov in stru j je za mešane zasedbe 
tako bosrata, da res ne opravičuje p rire 
jan ja  skladb, ki oredstavUa nasilen po
seg v skladatelievo zamisel in ga po
tem pokaže v njegovi nepravi, sprem e
njeni obliki in vrednosti.

P rogram , ki ga je  izvajala K aranta-

Ustanovitev škofovih zavodov v š t. 
Vidu je  bila ena izmed potez nadškofa 
dr. Antona Buenaventure Jegliča, ker 
je imel stalno pred očmi potrebo po 
vzgajanju mladine. Gledal je  daleč na
prej v bodočnost slovenskega naroda. 
In posledica tega zrenja je  bila ustano
vitev zavoda. Iz njega so potem res p ri
šli fan tje , ki so v svojih zrelih letih po
stali trdni temelj slovenske družbe, še 
danes se poznajo vplivi te  vzgojne u sta 
nove.

Tudi njegov naslednik, škof dr. Gre
gorij Rožman je  spoznal, kako potrebni 
so taki zavodi. Zato je  v letu 1952, torej 
pred če trt stoletja, ustanovil nekak po
daljšek tistih  prvih škofovih zavodov 
v buenosaireškem mestecu Adrogue, da 
bi moška mladina v A rgentini bila vzgo
jena v krščanskem in slovenskem duhu.

Tako sedaj naš Rožmanov zavod n a
dalju je v A rgentini delo, pričeto pred 
71.: leti in praznuje že srebrni jubilej.

V proslavitev te važne obletnice sta 
bili letos dve p rired itv i: bivši zavodarji 
so postavili na oder Slovenske hiše „De
setega b ra ta“ in ga posvetili vsem svo
jim  predstojnikom, v samem zavodu v 
Adrogue pa je  bila v nedeljo, 28. novem
bra celodnevna družabna prireditev.

K er je  zavodska kapela za take mno
žične verske obrede prem ajhna, je bila 
sv. m aša v prostorni učilnici. Daroval 
jo  je  msgr. Anton O rehar ob somaševa
nju gg. Janeza Grilca, Antona Grilja, 
G regorja M alija in zavodskega špiri- 
tua la  dr. F ilipa Žaklja. Z njimi je  p ri
stopil tudi novomašnik — bivši zavodar 
Janez P in tar, katerega so prisotni po
zdravili s pesmijo „Novomašnik bodi’ 
pozdravljen!“ . Po sv. daritvi so gostje 
posedli po širokem v rtu  in bili postre
ženi z okusnim kosilom.

Popoldanski program

Pred zbranimi sedanjimi gojenci je 
v imenu njih  in vodstva pozdravil vse 
navzoče F rance Papež ml. Janez Rode 
je  ves program  povezoval s priličnimi 
besedami in napovedal recitacije iz del 
pesnikov, katerih  važne obletnice letos 
praznujem o: stoletnico rojstva najve
čjega slovenskega pisatelja Ivana Can
k a rja  in tudi D ragotina K etteja, 70 le t
nico sm rti goriškega slavčka Simona 
Gregorčiča, in 50 letnico sm rti pesnika 
kraške zemlje Srečka Kosovela. Zavo
darji so posamezno ali pa v skupinah 
ta  dela podali, za k a r  so želi aplavz. Re
citirali so tudi pesnitve F rance ta  Ba
lantiča in Zorka Simčiča v spomin p a
dlim junakom , kakor tudi dva soneta 
Jožeta Vovka, posvečena ustanovitelju 
zavoda škofu Rožmanu. S pevskimi toč
kami sta  sodelovala Buenosaireški slo
venski oktet in tercet bivših zavodarjev 
b rata  Vasle in Marko Fink. P rvi so za
peli Je vpihnila luč, Od majolke, Vinski 
b ra t in P otrkan ples, tercet pa: Pozimi 
pa rožice ne cveto, Ko so fan tje  proti 
vasi šli in Gor čez izaro.

N a odru je  bila potem predstava i- 
grice v treh  dejan jih  Dolfija Godnjavca 
„Lepa priložnost za dva ideala“ v reži
ji Toneta M ežnarja. Nastopali so poleg 
sedanjih gojencev še bivši zavodarji:

nija, je bil dobro naštudiran in uležan, 
precizno izdelan in so pevke in pev
ci svoji voditeljici ves čas zvesto sle
dili. V in terpretacijah  pa smo pogrešali 
svetlobe. Glasovi se nekako zatem nje
ni, kar je verjetno uspeh šole mnogih 
tukajšnjih  pevskih pedagogov. Našemu 
okusu je ljubša glasovna svetloba in 
jasna, razum ljiva vokalizacija belkan- 
ta. Pohvalo zaslužita tudi dinamika in 
agogika v izvajanih skladbah.

Jubilejni koncertni spored je obse
gal 18 skladb, od teh pa komaj sedem 
slovenskih, vštevši Gallusa. Od naših 
avtorjev je  bila brez dvoma posebnost 
prva izvedba Geržiničeve Od zibeli do 
■roba na Kunčičevo besedilo. Skladba 

je zelo zanimiva, grajena v sodobnem 
slogu in v svoji celotni zasnovi izred- 
n- močna te r  v pripovedovanju preprič
ljiva. Podobnih skladb bi si še želeli 
na naših koncertnih sporedih. Gallus je 
bil zastopan z motetom L aetitia sem pi
terna v verni in terpretaciji Žepičeve p ri
redbe.. Gondoljerjevo pesem rom antika 
čitalniške dobe F ran a  Gerbiča (Ivan 
Gerbic, ki ga navaja program , je  kot 
skladatelj neznan), bi nekoliko večja 
lahkotnost (pozibavanje na valovih) 
napravila še prijetnejšo. O Mirkovi 
K atrci že povedano, velja tudi za edi
no slovensko' narodno, ki je bila na spo
redu, Oi dekle, kaj si tak  žalostno (do
slej .splošno znana priredba je bila 
Sclrvvabova za moški zbor) in za B. 
Tpavca Domovini, ki je kljub nekoliko 
zam ajani začetni intonaciji bila občute
no nodana in s posebnim navdušenjem 
nublike sorejeta . Oba solista sta  dobra, 
a lega za njun bas in bariton previ
soka in zato izvedba nekoliko forsira- 
na. Tomčevo Kolo, ki smo ga v letih 
obstoja te pevske skupine že večkrat

avtor, režiser, Jože Oblak, A ndrej Gro
har, Gusti Čop ml. te r  kot gostja M irta 
Rant, ki so se dobro odrezali in bili de
ležni močnega ploskanja.

S tem  je  bil končan uradni del ju 
bilejne prireditve. Gostje so še ostali

Mendoška mladina je letos p rip ra- 
la svoje mladinske dneve 12., 13. in 14. 
novembra. Običajnemu svojemu vsa
koletnemu dvodnevnemu program u je 
letos pridala za uvod še eno prireditev. 
V petek smo bili povabljeni v naš Dom 
na glasbeni nastop (glasbeni festival), 
na katerem  so gostovali gojenci g las
benega tečaja iz „Escuela Superior de 
Música — Universidad Nacional de Cu
yo“. P rireditev je  imela svojo pomemb
nost v okviru naših m ladinskih dni, ker 
sta  nastopila s petjem  v kvartetn i sku
pini in tudi kot solista dva naša slo
venska gojenca imenovanega učnega 
zavoda gdč. Danica Bajuk kot a ltistka 
in b ra t Marko 'Bajuk ml.' kot tenorist. 
Sopran in bas te r  sprem ljava z violino, 
violončelom te r  klavirem pa je  bila v 
rdkah mendoških gojencev.

'Prvi del sporeda je obsegal Beethov
nove Schotisehe Lieder, za petje  ob so
delovanju vseh treh  inštrum entov; v 
drugem delu pa so bili na vrsti sa
mospevi s klavirjem , med šestim i tudi 
trije  slovenski.

A ltistka Danica Bajuk se nam je  v 
veliko priznanje vseh predstavila z bla- 
godonečim in izredno lepo barvanim  al
tom v nižinah. Tenorist M arko Ba
juk je  pa popolneje in jasneje zazve
nel v baritonskih legah.

Vsi nastopajoči so bili deležni obil
nega zasluženega odobravanja in plo
skanja.

Za sobotni večer so pa mladi zami
slili širši razgovor o vprašanju „M la
dina v sodobnem svetu“. Za pomoč „pri 
iskanju pravih odgovorov“* so bili po
sebej naprošeni „zastopniki raznih ge
neracij in poklicev“ : č. g. Jože Horn, 
prof. B. Bajuk, dr. Ju re  Bajuk, Stane 
Grebenc, Majda Nemanič (ga. M. Ocvir
kova je vsled obolelosti m anjkala). 
Razgovor je vodil m ladinski kulturni 
referen t Miha Bajuk; možnost sodelo
vanja pa so imeli vsi navzoči, m ladi
na in starejši.

Vsebina razgovora, kakor so si ga 
zamislili prireditelji, je  bila zelo obsež
na; “Zato se je  razgovor omejil na n a j
važnejše, tem eljne točke. Obravnavane 
misli so bile nekako naslednje.

Okolje današnje mladine je  danes 
negativno, kvarno. Vse je  nekako u- 
smerjeno v cilj, da jo spelje s prave 
poti. Ne moremo govoriti, da bi bila 
mladina — pokvarjena; a vse, kar sku
ša in more vplivati nanjo, je  proti p ra 
vim idealom, ki si jih  mladina sama 
želi. In v naših razgovorih se moramo 
zavedati, da gre za našo slovensko m la
dino, ki je  — krščanska. Na njej je 
težka odgovornost, ki jo podčrtava 
koncilska poslanica mladim, ko pravi: 
„ . . . f a n t je  in dekleta, ki boste iz rok 
stare jših  prevzeli baklo v časih, ko 
svet doživlja najsilnejše spremembe v 
svoji zgodovini. Vi, ki prevzem ate od 
svojih staršev  in učiteljev najboljše 
nauke in zglede, boste ju tr i sestavljali 
novo družbo, ki jo boste rešili ali pa 
z njo vred propadli.“

Podrobneje se je  razgovor pomudil 
ob misli na pojem „krščanske mladi
ne“ vzporedno s citati iz izjav, ki jih 
je dal v Italiji iz Rusije izgnani m la
di intelektualec Ju rij Malcev, ko je 
med drugim  dejal: „Krščanstvo je e- 
dina rešujoča revolucija, edina resnič
na sila, ki more sprem eniti svet — ne 
pripadam  nobeni krščanski veroizpove
di in moja vera je še na poti iskanja.

slišali, je tvorilo prijetno in učinkovito 
zaključno točko sporeda.

Od neslovenskih avtorjev  je  bil na 
program u najprej Crucifixus klasika 
Palestrine, za njim pa velikega baroč
nega m ojstra Bacha koralna priredba 
Criigerjeve melodije H erzliebster Jesu. 
Romantiko je zastopal Schubert s post
no Tn monte Oliveti in Mendelssohn s 
svojim Abschied vom Abend. Znani tu 
kajšnji skladatelj Guastavino je  bil u- 
vrščen v spored s priredbo narodne pe
smi Desde que te conocí; A guirre z me
stom a v krom atiki intonančno kočljivo, a 
dobro podano Las m añanitas te r  E, 
Grau s svojim Estribillo. V to skupino 
avtorjev spada tudi Jaim eja Pahisse 
Buen amor. Kot značilnost K aran tan i
je velja v tej zvezi omeniti posebno 
prilagodljivost načinu izvajanja la tin 
skih avtorjev. Vtis imam, da so skupini 
te vrste  skladbe najbližje in jih  bolj 
doživi kot npr. druge, tudi slovenske. 
Brazilskega Pixinguinhe Carinhoso je 
bil in te rp re tiran  z značilno karioško mu
zikalno barvitostjo; sedaj moderni „ne
gro sp iritua l“ pa predstavljen z zani
mivim, dobro izvajanim  Oh, freedom.

Publika je z navdušenim odobrava
njem izvabila še tr i dodatke: črnsko du
hovno, zlasti v moškem delu dobro Yes, 
mv Lord, M latiče in znani Macumba b ra
zilskega skladatelja Villalobosa.

K oncertne obleke so ukrojene po 
zamisli arh. M arjana Eiletza.

K arantaniji k jubileju' čestitam o in 
ji želimo še več uspehov. Z dobro pro
pagandno mrežo, ki jo pri delu sprem 
lja, bo gotovo še naprej lahko mnogo 
nastopala v raznih argentinskih  oko
ljih in imela priliko širiti med tujci na
še ime in našo lepo pesem.

cč

na lepo oskrbovanem zavodskem vrtu  
pri mizah in pogovoru. Bivši zavodar
ji so seveda obujali svoje spominel, 
predvsem vesele dogodivščine. Da ne 
bi ostalo le pri spominih, so se neka
te ri spravili na nogometno igrišče in 
odigrali tekmo, „kot v tis tih  č a s ih . . . “

G B

Toda — K ristus je  edini, ki je  prine
sel na svet načela, konkretni zgled, s 
katerim  lahko prenovimo svet.“*

Razgovor se je  mnogo pomudil pri 
vprašanju družine, krščanske družine, 
ki je in mora biti osnova ne samo za 
telesno, am pak tudi za duhovno ra s t 
mladine. In vprav v tem  je velika važ
nost, da se m ladina zaveda, da mora 
v sedanjosti ra s ti in se oblikovati iz 
preteklosti, da bo mogla baklo, spreje
lo od starejših , ponesti v bodočnost.

.Pri tem  mora m ladina .tudi s p re
pričanjem  in dobro voljo prevzeti dej
stvi, da so njeni s ta rš i preko križevega 
pota begunstva prišli do današnjega 
stan ja  zdomstva; in da so današnji na
ši mladi, ki so bili rojeni tu  v A rgen
tini, z ozirom na starše argentinski Slo
venci, po svojem kraju  ro jstva pa slo
venski Argentinci.

In kot argentinski državljani so v 
vesti dolžni prispevati za procvit svo
je domovine A rgentine s tem, kar im a
jo v sebi bistveno najboljšega. To pa 
so prav vrednote, ki jih  imajo po svo
jih starših  iz tisočletne slovenske k r
ščanske tradicije.

Imeli bi potem takem  naši mladi dvoj
no nalogo pri svojem osebnem obliko
vanju: iskati in oblikovati v sebi K ri
stusa •-— kot božji otroci; in iskati te r  
oblikovati v sebi slovensko podobo — 
kot potomci slovenskega naroda, slo
venskih staršev.

Ko pa smo enkra t ugotovili dana
šnje stanjei m ladinskega življenja in 
nalog, ki jih  ima m ladina za bodoč
nost, je pa potrebna — odločitev in 
trdna volja, da se mladi svet odloči 
„na delo za to novo pot.“

Razgovor je bil brez dvoma zelo za
nimiv in je pripeljal do dovolj jasnih 
te r razveseljivih zaključkov! Ostane 
dejansko samo še geslo mladih: Pogum
no na delo!

V nedeljo je bila skupna slovenska 
maša posvečena mladini. Nagovor je v 
tem duhu imel č. g. Jože Horn.

Med sv. opravilom so peli mladi ob 
sprem ljavi kitare, v nekaterih  •— že 
znanih spevih in napevih so se jim  p ri
družili tudi starejši.

Popoldanska prireditev se je na ig ri
šču v Domu pričela s prinosom žare
če bakle na steno v ozadju, k je r je  bilo 
geslo, ki si ga je  izbrala letos m la
dina: „Če hočeš, tudi moreš. Največja 
moč na svetu — to je  volja.“

Sledil je nastop vseh mladih in po
strojenje na igrišču pod okriljem a r 
gentinske državne in slovenske narod
ne zastave. Po obeh himnah je  pred
sednik fantov Peter H ischegger v k ra t
kih besedah izrekel pozdrav vsem' nav
zočim.

Osnovna misel je  bila: Mi mladi se 
zavedamo, da smo rojeni tu  in zdaj. 
Zavedamo se okoliščin, v katerih  živi
mo. Ne verujemo v usodnost! P rep ri
čani smo, da si usodo lahko kujemo sa
mi. In zato kličemo s pesnikom: 

„Usode ni — 
usoda tvoja: 
to si ti!“

Končno so vsaka z eno rajalno oz. 
prosto vajo nastopile skupine: n a ra 
ščajmo (vodit. Bernarda Šmon); deklet 
(Angelca Šmon), fan tje  (Jernej Baj
da), ki so na splošno željo vajo pono
vili.

Za sklep so pa fan tje  in dekleta po
stavili na igrišče mize, ob katerih  se 
je nato razvila zabavna družjabnost. 
P ripravljen je  bil srečolov; na štantu  
pa so mladi svojim izvoljenkam in iz
voljencem lahko izbirali leetova srca.

Bb.

S L O V E N C I  V 
A R G E N T I N I

BUENOS AIRES 
Osebne novice

K rst: V soboto 4. decembra je  bila 
krščena v slovenski cerkvi M arije Po
m agaj M arjana G abrijela Žakelj, hčer
ka Janka in ge. M arije roj. Jarc . Za 
botra sta  bila ga. K ristina M arolt in 
inž. Jože Žakelj. K rstil je  g. Jože Šker- 
bec. Srečnim staršem  naše čestitke!

Um rla je ga. M arija Bečan, m ati 
duhovnika g. M arijana, prefek ta Rož- 
manovega zavoda. Naj počiva v miru, 
sorodnikom pa naše iskreno sožalje!

Občni zbor Zveze slov. m ater in žena

Vršil se je  1. dec. t. 1. in odbornice 
so podale poročila o delovanju v dobi 
od 20. nov. do 1. dec. 1976.

Navzoče je  pozdravila predsednica 
Zveze, ga, Pavlina Dobovškdrva. Za
hvalila se je  vsem sodelavkam in jih 
prosila, naj svoje delo tudi v nasled
njem letu vršijo z isto nesebičnostjo, 
kakor do sedaj. Pozvala jih  je, naj ne 
klonijo pod težo razm er, temveč naj 
z zaupanjem  v božjo pomoč rade vrši
jo delo v svojih družinah in v naši skup
nosti.

Pozdravila je  zastopnice novo u s ta 
novljenega odseka v Ramos Mejii te r  
jim  želela mnogo lepih uspehov pri 
njihovem delovanju.

■Prva je podala poročilo ta jn ica Zve- 
N adaljevanje na 4. s tran i

Petletnica vokalne skupine „Karantanija“

Mladinski dnevi v Mendozi
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ze gdč. Renata Sušnik. V preteklem  
letu je imela Zveza 14 rednih sej in 11 
sej z vsemi zastopnicami krajevnih od
sekov. Odposlala je  75 dopisov, p reje
la 20 pisem. Zveza čestita organizaci
jam  ob njihovih jubilejih, enako sprem 
lja vsa dogajanja v naši skupnosti.

N ato je  poročala blagajničarka Zve
ze ga. M arta Jeločnik. Zveza je  imela 
v pretekli poslovni dobi 1.915.215,20 no
vih pesov prometa. D vakrat je  oskrbe
la naše rojake s posteljnino in enkrat 
s brisačami po ugodnih cenah, enako z 
orehi in rozinami. Pom agala je ¡Sloven
skemu zavetišču in pripravila štirik ra t 
pakete z živili za potrebne rojake.

(Naslednje poročilo je podala ku ltu r
na ref. ga. Ruža Šuc. Zveza je priredi
la sedem predavanj (predavatelji so 
bili: ge. Lina Matičič, in M ira Ecker, 
Milan M agister, ga. M arija in Karel 
Mauser, msgr. Orehar in dvakrat Mi
loš S tare).

Za božič, je bila v San M artinu pri- 
, reditev „Slovenski božič v A rgentin i“ . 
Septembra meseca je priredila Zveza 
praznovanje 10-letnice svojega delova
nja. 'Slovenske mladenke so pod vod
stvom ge. Anke Savelli-Gaser podarile 
koncert, 'govoril je Vlado Voršič. Zve
za je priredila dve oddaji na sloven
ski radijski uri. Na dan zvezine oblet
nice je pel mladinski zbor iz San Jus- 
fa pod vodstvom A. Selana. Govorila 
jo ga. Milka Pezdirčeva. Na m aterin 
ski dan je v imenu Zveze govorila ga. 
M irjanka Bailec-Voršičeva. M ateram pa 
je čestitala deklica Pavlinka Voršič.

N ato  ie podala poročilo socialna re 
ferentka Zveze, ga. Milka Pezdirčeva. 
Njeno poročilo bomo objavili pozneje.

Po njenem poročilu so poročale za
stopnice odsekov in predsednica Lige že- 
na-m ati iz San M artina. Iz vseh teh 
poročil je razvidno, kako 'plodno je bi
lo delo naših žena v preteklem  letu.

(Sledil je nato razgovor o bodočem 
delu v naslednjem letu. Žene so skleni
le, da bodo še v naprej prirejale vsako
mesečna predavanja in sicer pod ge
slom „Slovenka v sodobnem času.“ P r
vo predavanje bo imel msgr. Orehar 
in sicer 30. marca. Razširila bo dobro

delno delovanje in vzdrževala zvezo z 
rojakinjam i, ki žive izven Buenos Ai
resa in A rgentine.

SAN MARTIN
Sklep slovenske šole

Slovenska osnovna šola škofa dr. 
Gregorija Rožmana v San M artinu je 
v soboto, 4. decembra zaključila šolsko 
leto z lepo šolsko prireditvijo, ki je 
bila istočasno tudi m aterinska prosla
va... Začel jo je predsednik šolskega 
odbora Janez Petkovšek. N ajprej so se 
na domovem odru. ki je bil okrašen s 
slovensko zastavo, sliko škofa Rožma
na in velikim srcem, zbrali najm lajši 
šolarji in podali pesmi: Mi smo Cici
bani, Mamico rad  imam, Moja punčka 
Donda, Svetlo sonce. Nato so otroci po
klicali na oder Svojo bivšo učiteljico go. 
Nino roj. Pristovnik, ki je  prišla na 
oder s svojim otročičkom v naročju. 
Otroci so se svoji bivši učiteljici p ri
srčno zahvalili za njen večletni trud  
na te j šoli. Dolgo ploskanje je  pokaza
lo, kako priljubljena je bila bivša uči
teljica tudi pri starših.

Sledil je dobro podan prizor „Iz lju 
bezni do mamice.“ — Vsa šola je nato 
pod svodstvom svoje učiteljice petja  ge. 
M arjete Bolteižarjeve krepko zapela 
Zdravico in Zvonikarjevo. — Osmošol
ci so nato v zborni deklamaciji podali 
Cankarjevo besedo „Kako je  Bog u st
varil Slovenijo“, te r  „iPobratimijo“ . N a
to se je voditeljica šole gdč. Katica Ko
vač poslovila od letošnjih osmošolcev, 
jim čestitala in izročila izpričevala. Taj
nik doma Rudolf Smersu pa je vsem 
absolventom v imenu doma izročil Han- 
želičevo Naše življenje.

Letos so slovensko šolo v San M ar
tinu končali: M irjam Fišer, Jožko Go- 
jak, Monika Jenko, Franci Petkovšek, 
Lučka Petkovšek, Ana M arija Podržaj, 
b"va Smersu, Jožko Šušteršič, M arika 
Uršič, Pavlinka Voršič in Danijel Ža
gar.

Zaključni šolski prireditvi je sledilo 
miklavževanje, ki je prav  lepo uspelo.

Občni zbor SFZ
'Sanm artinski fantje, združeni v svo

ji fantovski organizaciji, so imeli v pe
tek, 31. novembra svoj redni občni zbor, 
ki ga je  v odsotnosti predsednika vodil

Miha Potočnik. Odborniki so podali po
ročilo o svojem delu v pretekli poslov
ni dobi, zlasti o prireditvah, izletih in 
o finančnem stanju. Za predsednika je 
bil izvoljen Miha Potočnik, v odboru 
pa so še: Andrej Petelin, Ju re  Truden 
in Jože Jerm an.

n  H  V  s r  «  T  i  t .  *

‘SOBOTA, I I .  decem bra:
Letna večerja SKAS-a ob 20. uri v 

Slovenski hiši. Vabljeni vsi starešine.
NEDELJA, 12. decembra:

V slov. zavetišču m aša za rajne od
bornike in člane, nato skupno kosilo.

V Slovenskem domu v San M artinu 
po maši redni občni zbor.

Občna zbora deklet in fantov v San 
Justo po slovenski maši v Našem domu.

V Slovenskem domu v Carapachayu 
po maši skupno kosilo „asado“ .

SREDA, 15. decembra:
V Slovenskem domu v San M artinu

božični sestanek Lige žena-m ati ob
18.30. uri.

NEDELJA, 19. decembra:
Zvezna občna zbora SDO-SFZ v Slo

venski hiši ob 10.30.
Zveza slovenski m ater in žena p ri

re ja  božično srečanje v Našem domu v 
Pan Justo ob ’-18. uri.

PETEK, 24. decembra:
SLOVENSKA POLNOČNICA ob 23.

uri v Slovenski hiši.

BOŽIČ, 25. decem bra:
V Slovenskem domu v San M artinu

božični zajtrk .

PETEK, 31. decembra:
V Slovenskem domu v San M artinu

silvestrovanje s sodelovanjem orkestra 
„Zlata zvezda“ (biv. P lanika).

DRUŠTVENI OGLASNIK
Šolska počitniška kolonija bo potova

la z vlakom in sicer 26. decembra zve
čer s postaje Retiro. Prosimo, da čim- 
preje plačate prvo polovico zneska za 
stroške kolonije.

Najbolj sodobno in najlepše darilo za vaše znance in p rija te lje  za 
Božič in Novo leto je  jubilejni

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE 1973— 1975

U prava Svobodne Slovenije ga odpošlje tudi po pošti kam or koli. 
Samo naročite! Cena Zborniku je 2.000 pesov in odgovarjajoča pošt

nina in priporočnina.

I a » d « ib o a o n jj u n o o  en  r o b  o o t s s  a « o »  a m v a  • * » » • * «  m m m v v

Zedinjena Slovenija že petnajsto  leto
organizira otroško počitniško kolonijo
v kordobskih gorah. Vsi vemo, kako 
velikega pomena za slovensko skupnost 
so prav  počitnice otrok v popolnoma 
slovenskem okolju, ob slovenski pesmi 
in besedi. Gotovo je kolonija veliko 
pripomogla k povezavi naših otrok in 
k navdušenju za vse slovensko.

Da ne bi bil nihče p rik ra jšan , po
sebno ne tis ti, ki jim  m aterialna sred
stva ne dopušč» ' 'a  bi se teh počit
nic udeležili, ¡or ZiS organiziral
poseben Počitniški sk,ad. Zato - a obra-

« » a t tW M a t t s i i i « » * * * * ! . .* .
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SAN JUSTO
AVDA. PA V O N /H . YRIGOYEN 8854/62 LOMAS DE 
TEL. 243-2291/3058 (E n tre  Boedo y Saenz) 2 A M O R A

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v našem novem 

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejše pohištvo.

čarno na vse, ki so dobre volje, da bi 
nam pom agali pri uresničenju teg a  n a 
črta.

Darove sprejem a društvena pisarna.

Slovenska vokalna skupina „K aran
tan ija“ bo sprem ljala mašo na TV Ca- 
nal 11 v nedeljo 12. decembra ob 10.15.

i Zveza žena in m ater prisrčno vabi :
■ ■

» na vsakoletno božično srečanje, !
; k ier bomo skupno praznovali

Slovenski božic :■ ■
v Argentini■ ■■

■ Prireditev bo letos v nedeljo, 19. j . 
; decembra, ob 18. uri v Našem do- ■
; mu v San Justo.
■ m
m m■ ■

Vsi rojaki in družine j
iskreno vabljeni! ;

: ■
i S DO Moron SDO ;
j E

Občna zbora :
j E
• 'Sobota, 18. decembra ob 19.30 :
■ |
j Lepo vsi vabljeni ■

ESL0VB0A UBRE
E d ito r  re sp o n sa b le : M iloš Star>-

Uedacción y Administración: 
Ramón L. Falcón 4158 

1407 Buenos Aires 
Argentina 

T E . 69-9503
U r e d n i š k i  o d b o r ;

Miloš Stare,  Pavel Fajdiga,  dr. l in e  Debeljak, S la v u n ir  Bal a geli 
it> I o n e  Mizerit

& e c: o c- O g>-g

FRANQUEO PAGADO 
Concesión N9 57-7S

TARIFA RED U CID / 
Cor-cesión N* 3»*-.

Registro Nacional de la Propiedad 
In telectual N 9 1.311.428

N aročnina Svobodne Slovenije za 1. 1976 
za A rgentino: $ 1.700.— (170.000), pri 
pošiljanju po pošti $ 1.800.— (180.000); 
ZDA in K anada pri pošiljanju z avion- 
sko pošto 20 USA dol.; obmejne države 
A rgentine 12 USA dol.; A vstra lija  25 
USA dol.; Evropa 23 USA dol., ZDA 
in K anada za pošiljanje z navadno poš
to 15 USA dol.; Evropa 17 USA dol.

: E
Prof. dr. JUAN

1 JESUS »LASNIK 
E E
: Specialist za ortopedijo
E hi travmatologijo •
i :
|  Marcelo T. do Alvear 1241, pta. baja E

Capital Federal 
Tel. 41-1413 j

E :
: O rdinira v torek, če trtek  in soboto 5
■ od 17. do 20. Zahtevati določitev J■ ■
: ure na privatn i telefon 628-4188. E
: •

Talleres Gráficos Vilko S.R.L., Estados 
Unidos 425, 1101 Buenos Aires, T. E. 

33-7213.

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL 
CASCANTE

ÍScrfbano Público 
Cangallo 1642 Buenos Au w  

Pta. baja, one. z
T. E. 35-8827

ODBOR ZAVETIŠČA DR. GREGORIJA ROŽMANA

vabi vse rojake k sv. m aši za pokojne odbornike in člane. 
Po sv. maši kosilo

Nedelja, 12. decem bra ob 11.30 uri.

To je novi urnik za radijsko oddajo 

ob nedeljah na radio Antártida

SLOGA O P O Z A R J A

Psm rtninska podpora ob sm rti člana Sloge znaša $ 60.000.^- (pesos 
m /n  6.000.OOO.— ), če je  imel član vsaj 6 mesecev pred sm rtjo  vlože
nih v Slogi:

8 5.000.— do 30. le ta starosti,
$ 10.000.— od 31. do 50. le ta  starosti,
$ 15.000.— od 51. le ta  s ta ro sti naprej.

Naložba je  vedno na razpolago, p rinaša  lepe obresti, v p rim eru sm rti 
pa je  skupaj s posm rtninsko podporo takoj izplačljiva pokojnikovim 
svojcem. Podrobnejše inform acije v naši p isarn i:
Bartolomé M itre 97, Ramos Mejía —  v uradnih  u rah :
ponedeljek, sreda in petek od 15. do 19. u re ali po telefonu 658-6574

1 5 . 3 3

Ludvik Puš (87)

NA DO LG O  POT
Teden bivanja v Salzburgu v takih 

okoliščinah je  vreden spomina. Postal in 
ostal je  najlepši, četudi najk ra jši odlo
mek na dolgi poti v tujino. Mesto sa
mo je kulturno srce v evropski sredini, 
slovenskemu človeku pa je  bliže pri sr
cu še iz dveh razlogov: tu  je nakopi
čen znaten del zgodovine, zlasti cer
kvene, ki je  segala na naše narodno 
ozemlje, saj je  bila nekoč slavna in m o
gočna salzburška nadškofija zelo va
žen, odločilen dejavnik v razvoju ver
skih, pa tudi drugih razm er pri nas; 
na drugi stran i pa lega m esta in n je
ga zunanja podoba s starim  gradom in 
stolnico pod njim  tako zelo spominja 
na Ljubljano, ljubljeno, da se človek 
tu  skoraj počuti kot doma.

Po mestu sva hodila za razvedrilo 
in užitek te r  obiskovala razne zname
nitosti. Oglasila sva se pri ravnatelju 
sem enišča,'ki je bil nam a dal pred leti 
gostoljubno streho in toplo besedo. Po
iskal sem bivšega hopfgartenskega koo- 
peratorja  ¡Sebastijana, tedaj štud ira jo 
čega za bogoslovno profesuro, da smo 
jo skupno pod njegovim veščim vod
stvom mahnili po znamenitih krajih  
sta rega mesta. Na slikoviti Nonnenberg 
na pobočju grajskega hriba sva se 
odpravila sama. Bilo je  romanje na po 
svečen k raj, ne izlet. V sobici tega sa
m ostana je  namreč trpel težke dušev

ne muke naš dragi škof dr. Rožman. 
Nonnenberg v Salzburgu mora ostati 
gotovo vsakemu Slovencu sedaj in v bo
dočih generacijah blagoslovljen k raj. 
Je  ena od postaj križevega pota, ki ga 
je s „križa težo“ prehodil cerkveni knez 
iz glavnega m esta Slovenije p rv ik ra t 
in lahko rečemo edinkrat v obstoju ljub
ljanske škofije.

Lepi dnevi zmeraj naglo potekajo, 
pusti se pa vlečejo in jih  ni konec. Kot 
bi mignil, je  minilo od prihoda deset 
¿ni in je  prišlo sporočilo, da je  za na
slednji dan odrejen posebni begunski 
vlak na tem prostoru glavnega kalodvo- 
r:a. Vse številke morajo biti na mestu 
ob tej in tej uri. In so bile. S tovornjaki 
so pripeljali zaboje in težke kovčke, 
med katerim i sem našel svoje. Med 
pregledovanjem prtljage  je  prišel k vla
ku p rija te lj Ivan, s katerim  sem bil v 
stalnih stikih in sem ga pričakoval. Bil 
je praktičen človek.

„Gotovo imaš kje v p rtljag i kako 
deko. Odpri in jo vzemi ven. Noči bedo 
mrzle, vlak verjetno slabo zakurjen, 
lahko ši nakopljeta nahod, da bo vaju 
mučil n a . poti. Bolje drži ga, kot lovi 
ga,“ je  modro svetoval.

„Mislil sem na to,“ mu o d^vo rim , 
„in sem se zaletel v veliko specialno 
trgovino za te  reči te r  sem našel — 
premisli! — čisto volneno odejo. V ča

su splošnega pom anjkanja vsega —  res 
nekaj čisto izrednega, ali ne?

Za spomin na A vstrijo, k jer sva p re
živela polna štiri leta, sva ji nadela ime 
„F ig i"  po možu, ki srečno reg ira  kot 
kancler to deželo že vsa povojna leta 
in je morda tudi ta  odeja sad njegove 
skrbi za ljudstvo.“

In ta  „F ig i“ nam a je zelo prav  ho
dil. Ivo se je na široko zasm ejal, me 
ogledoval, in rekel:

„N em ara si tu  kupil tudi klobuk, ki 
je imeni len.“

„Veš kaj, Ivan odstopil ga bom te 
bi, da "a  boš imel za spomin. Kupil sem 
ga že pred letom dni v Innsbrucku, da 
bi imel kako pošteno pokrival'', a  nosil 
sem ga malo. Zdelo se mi je škoda stla
čiti ga v kovček. Zato sem ga poveznil 
na glavo in se z njim  ta  teden ‘šopi
ril’ no " a l’burgu, a sedaj je  postal me
ni neraben. Nabavil sem si prim erno 
kapo, ki mi bo dobro služila na poti, 
-osebn * * * * ve na barki čez ocean. Klobuk 
je pa sedaj tvoj, če ga hočeš spreje ti.“ 

Znel sem ga s svoje glave in ga 
povezni1 na njegovo. Bil je gologlav, 
in "dobska k ar vesel. „Če ga res ne 
boš sam rabil, ga bom pa rad  vzel za 
snomin.“ ie še rekel.

IRO v priznanje velja zapisati, da 
garn itu ra  T,aka ni bila sestavljena iz 
živinski' vu onov, kakor ie bila v t i 
stih vas:' =e vedno navada za "reva- 
žanje 'e  v rs 'e  po nikov, am oak iz kar 
udabnih, velikih osebn'1’ vr— 'Po jih  
je do1 » v a t a  skunki snetih :n do
stavljeni' vn stranski '-■-v»-p tir. 'a  bi 
sprejeli v""o ra^ ič n e  vazselie

nih oseb iz vseh delov nesrečno razde
jane Evrope. Oseb nam reč, ki so se 
srečno pretolkle skozi vse mogoče p re 
iskovalne urade in komisije za vselitev 
v deželo, ki so jo mnogi imeli za ob
ljubljeno deželo človeških brezdomskih 
aspiracij —  Združene države Amerike. 
Na obrazih mnogih ljudi vseh sta rosti 
in raznih  poklicev in narodnosti, ki so 
dolga š tiri le ta  delili mnogo več hude
ga kot dobrega največ po raznih tabo
riščih v vseh treh  zapadnih conah Av
strije , se je zrcalilo nekaj kakor zm a
goslavja, usmev zadovoljstva in skoraj 
sreče. Sedaj končno stopajo na vlak s 
katerim  bodo nastopili začetni del poti 
v obljubljeno dežele. Dolgo so čakali 
na ta  trenu tek  in dolgo po njem hrepe
neli, ko na vrnitev domov ni bilo več 
misliti.

Ne mogel bi reči, da so taka čustva 
obhajala tudi mene ali ženo. Bila so 
čudno pomešana, nerazločna, otopela, 
e'e bi bil vlak potegnil p ro ti domovini, 
k je r bi nas čakalo življenje svobodnih 
ljudi, bi bilo eno, a odpeljati se po svo
bodo daleč v tu ji svet, to  je  drugo!

Nekaj predpoldne je  bilo pri našem  
vlaku vse nared, dolga železna kača se 
ie prem aknila. Zdrseli smo po m ostu 
čez fielzach in že bili na Bavarskem, 
"bogom, /v s t r i j a ,  ki si nam  dala pj-i- 
bežališče v težkih dneh! Spet smo pra- 
in ben m ri. T"aterič, p ravzaprav? Prvič 
na T'o ro sko med brate , ki niso hoteli 
hiti to. ^ ru g ič  na -Tirolsko med tujce 

n narodnosti in jeziku, ki so hoteli 
t^ TV’igig na irolsko med tujce 

me-iko, kam or sc je  bilo

odteklo že toliko slovenske krvi v želji 
po boljšem koščku kruha, ki ga slo
venska zem lja po njihovem prepričanju  
ni m ogla dati. Kako nas bodo ti b ra tje  
sprejeli, nas, ki ne prihajam o t ja  le po 
kruh, am pak tudi po svobodo? Ali nas 
bodo mogli razum eti in nas spreje ti 
kot b rate , čeprav je  razlog za naš p r i
hod drugačen od njihovega? Ali ni med 
tem  zasejal režim  iz domovine s svo
jim i agenti med njim i usodni bacil b ra 
tom ornega sovraštva, zaradi katerega 
je našo domačo grudo napojila topla 
kri rodnih bratov ? Pičla, skopa poro
čila iz Am erike niso bila v tem  ' oziru 
jasna, a lahko se je  sklepalo, da tam kaj 
ni vse najboljše.

Trda je  pot v novi svet pod takim i 
izgledi.

Še visok dan je  bil, ko smo od daleč 
zagledali tipična čebulasta zvonika mo- 
nakovske M arijine katedrale . Po smeri 
vožnje ni bilo pričakovati, da se ji bo
mo približali. V lak je  spel mimo, “tako 
da so nam  kmalu spet izginili izpred 
oči. Izogibali smo se nam reč velikih 
m estnih kolodvorov z gostim  prometom, 
vozili smo po progah s čim m anjšim  
prometom, pa smo kljub tem u tu  in 
tam  še ostali po eno ali dve u ri na 
odprti progi, preden se je  odprla p rosta  
pot. Kaj hočeš! Bili smo pač prom etno 
blago tre tje g a  razreda, katerem u se 
odpira vožnja šele, ko je  vse drugo s 
tovornim  blagom vred dospelo na svoje 
m esto o nravem  času. Kdaj mi pridemo 
do svoje nam embne postaje, je  pač vse
eno.

(B'o še)


